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’’A szatmári svábok magyar és német nyelvű katolikus énekeinek összegyűjtése, 

egységesítése, orgona kísérettel való ellátása és nyomdai kiadása’’ pályázattal nyertem el az 2016-

ban az Alkotói ösztöndíjat. 

A Szatmári Egyházmegyében sok olyan ének van, amelyek mind a mai napig íratlan 

formában, szájról-szájra hagyományozódnak tovább. 

Szatmári születésű, magyar anyanyelvű svábként már régóta foglalkoztatott a szatmári 

sváb katolikus énekek témája. A kiskorom óta tanult és gyakorolt egyházzenei tevékenységeim, 

valamint 6 év zeneakadémiai tanulmányok után úgy érzem, elérkezett az idő, hogy ezeket az 

énekeket a Szatmári Egyházmegye területén összegyűjtsem, egységesítsem (úgy szövegileg, mint 

dallamilag), orgona kísérettel ellássam, hogy végre írott formában is fennmaradjanak a jövő 

generációinak.  

A munkafolyamat első lépéseként több plébániára ellátogattam: Kaplony, Csanálos, 

Csomaköz, Szatmárnémeti templomai, Nagykároly templomai, Béltek, Szakasz stb. 

 

Források: 

A gyűjtés során kiderült, hogy a leggazdagabb forrásokat azok a plébániák képviselik, ahol 

egykor ferencesek, vagy nővérek tevékenykedtek.  

Csomaköz egy fontos forrás volt, ahol Hermann Pál kántortól több, mint 100 éneket 

vehettem át, azonban ezeket a kottákat ő is örökölte a szatmári Szent József templomból, ahol 

kedves nővérek tevékenykedtek. A másik nagy forrást Kaplony képviseli, a ferencesek sok új 

szöveget és éneket írtak, nagyrészt a Szent Ferencről, haláláról, valamint Szűz Máriáról stb.  

Krasznabéltek fontos lelőhelye volt a gyűjtésnek, mivel azon kevés települések közé 

tartozik, ahol a szertartásokon magyar és német nyelvű énekek is elhangoznak. Nagyrészt a 

Gotteslob-ból átvett szövegeket énekelik. 

Olyan településsel is találkoztam, ahol már kihalófélben van a közösség, s nincs hivatásos 

kántor sem, így a közösség tagjai énekelnek a szertartásokon. Ilyen település Szakasz is, ahol 



Varga Mária néni az énekfelelős, sok éneket megismertem tőle. Nagyrészt csak szöveg jegyzetei 

voltak.   

 

Kottaanyagok: 

Minden kántor tudásához mérten igyekezett leírni a birtokában lévő énekeket, dallamokat, 

sőt, sokszor orgonakíséret megírásával is kísérleteztek. Mindenhol kézzel írott kottákat találtam, 

de olyan énekekkel is találkoztam, amelyeknek csak szövege volt leírva, a dallamot emlékezetből 

énekeltek (a dallam változtatások egyik forrása) 

 

A következő kategóriájú énekeket találtam: 

- sok olyan éneket lehet találni, amelyik mindenhol ismerős, ugyanazzal a dallammal és 

szöveggel éneklik őket (Ó, áldott Szűzanya, Leszállt az ég dicső királya, Nagyasszonyunk, Jézus 

hozzád siet ma néped stb.) 

- mindenhol ismerik, de a dallam néhány hangja eltérő, a szövegben is változások vannak, 

esetleg teljesen új versszakokat is lehet találni 

- csak egy adott körben ismerik az adott éneket (pl. Kaplony és környéke) 

 

A következtetések: 

Az énekek egy részét Magyarország egyes településein is ismerik, éneklik (kisebb-

nagyobb változásokkal), de vannak olyan énekek, amelyek csak a Szatmár környékére jellemzők.  

 A gyűjtött anyagok során felmerül kérdések: 

- Egyes szövegek régiesek, újításra szorulnak: liturgiailag és a mai magyar nyelv szabályai 

szerint, ebben Dr. Ágoston Ferenc, a krasznabélteki plébános úr van a segítségemre. 

- A gyűjtött dallamok egy része is javításra szorul 

Az énekek többségének már csak a magyar nyelvű szövege használatos, de azon énekek 

esetében, amelyeknek magyar és német nyelvű szövegeit is használják, a kiadásban mindkét 

nyelven közlöm. 

 

Orgonakíséretek: 

Az orgonakíséreteket igyekeztem úgy kialakítani, hogy ne legyen nehéz, viszont az eddigi 

katolikus énektárak orgonakíséreteivel szemben nyújtson valami újat is: 



- mellék dominánsok használata 

- kromatika a belső szólamokban 

- biterciális akkordok 

- minden ismétlődő motívumra, dallamra új harmonizáció 

- szólamcserék 

 

Szent István király: 

Szent István királyról kevés énekünk van, augusztus 20-án mindig azt a néhány éneket 

ismételjük. A készülő könyvben egy kisebb fejezetet szeretnék szentelni Szent István királynak, 

amelybe a következő általam komponált énekeket fogom közzé tenni: 

- Mise Szent István király tiszteletére 

- István énekek (különböző költők verseire, orgonakísérettel és egyszólamú énekhanggal): 

Országunknak szent királya, Szent István himnusz, Dicső István nagy királyunk, Íme eljött az 

áldott új nap 

 

Jelenlegi állapot: 

Eddig kb. 400-500 énekkel találkoztam, ezek közül 110-et tartottam érdemesnek 

lejegyzésre, részleges átdolgozásra, valamint nyomdai kiadásra.  

A 2017 augusztusában bemutatandó könyv reményeim szerint legalább 150 éneket fog 

tartalmazni. Mindegyik orgonakísérettel lesz ellátva. 

Két típusú énekeskönyv szerkesztését van folyamatban: 

- kisméretű énekeskönyv, amely az énekek egyszólamú kottáit és szövegeit tartalmazná; 

- nagyméretű orgonakönyv, amely az énekek orgonakíséreteit és szövegeit foglalná magába. 

 

Az Alkotói ösztöndíj felhasználása: 

- útiköltségek 

- papír és nyomtatási költségek 

- nyomdai költségek fedezése 

 

 

A könyvbemutató 2017 augusztusában, Szatmárnémetiben lesz. 



 

Ezúton is köszönöm az Alkotói ösztöndíj bizottság bizalmát, a Communitas Alapítványnak 

pedig a támogatást és segítséget! 

 

 


